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E$ RELATIVES A LA S8ECURITE (LVERS

. Branch or Directorate / Direction générale ou Direction
Assst Mangemant Divigion

Contract Numbar / Numéro du contrat

Security Classification / Classification de séasité

1

. a) Subcontract Number / Numéra du contrat de sous-treitance

3. b) Name and Address of Subcontracior / Nom et adresse du sous-raitant

4. Brief Description of Work / Bréve description du travail
Grounds Maintenance for D-Division Winnipeg Portfolio .
Post Garage 1560 Seel Ave * FIS Lab- 996 Lorimer - YWG Hangar

5. a) Will the suppber require access o Controlled Goods?
Le fousrdaseur aura-t-ll accés & des marchandises contrdiées?

/)N Lo

5. b) WHi the supplier require access lo unclassified military technical data subject to the provisions of the Technical Data Controi

Reguiations?

W ]ne Lou

Le foumnisseur aura-{-l acods A des donndes techniques militalres non classifiées qui sont aasujetsies aux dispositions du Réglemsnt

sur le cantrile des données techniques?

. Indicate the type of accass required / Indiquer le type d’accés requis

. a) Wil the supplier and its employees require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED informstion or assets?
Le fournisseur ainsi que les empioyés auront-lis acocds 4 des renseignements ou 4 des biens PROTEGES et/ou CLASSIFIES?

(Specify the level of acoess using the chart in Question 7. ¢)
(Préciser le niveau d’'accés en utilisant le tableau qui se trouve 4 ja question 7. ¢)

1
s

. b) Will the suppber and its employees (e.g. eaners, maintenance persarnel) require acaess 1o restricted scoess areas? No access = * - | No
PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets is permitted.
Le fournisssur et ses employée (p. ex. nettoysurs,
A des renseignements ou A des biens PROTEGES et/ou CLASSIFIES n'est pas autorisé.

Yes
¥ Non Oul

personnel d'entretien) auront<is accés & des zones d'acces restreintes? L'accds \.KX

18.c)Is this a commercial courler or defivery requirament with no ovemight storage?
S’asgit-l d'un contrat de measegerie ou de liviaison cimmerdsle sans entregoaage de nuit?

/1N Lou

[7. a) Indicates the type of information that the supplier wifl be required to access / Indiquer le type dinformation auguel le foumnisseur devra avoir accés

Cansda | |

NATO / OTAN l

Forelgn / Etranger I I

7. b) Release restrictions / Restrictions relatives 8 la diffusion

No release restrictions
Auaune restriction relative
4 la diffusion

Not releasabie
A ne pas diffuser

[

Restricted 1o0: / Limnitd a : D
Specify country(ies): / Préciser le(s) pays :

All NATO countries
Tous les pays de 'OTAN

Restricted to: / Limité 8 : D
Spedify countny(ies): / Préciser la(s) pays :

Autune restriction relative

No release restrictions D
4 la diffusion

Restricted to: / Limité & . D
Spedfy country(ies): / Préciser le(s) pays :

7. c) Level of information / Niveau d'information

PROTECTED A D NATO UNCLASSIFIED D ] PROTECTED A D
PROTEGE A NATO NON CLASSIFIE PROTEGE A

PROTECTED B D NATO RESTRICTED [] PROTECTED B [:,
PROTEGE B | NATO DIFFUSION RESTREINTE _L__J| PROTEGE B

PROTECTED C D NATO CONFIDENTIAL D PROTECTED C D
PROTEGE C NATO CONFIDENTIEL PROTEGE C

CONFIDENTIAL D NATO SECRET CONFIDENTIAL :]
CONFIDENTIEL NATO SECRET = CONFIDENTIEL J |
SECRET D COSMIC TOP SECRET [:] SECRET D
SECRET COSMIC TRES SECRET SECRET

TOP SECRET D : \ TOP SECRET D
TRES SECRET TRES SECRET

TOP SECRET (SIGINT) D TOP SECRET (SIGINT) D
TRES SECRET (SIGINT) TRES SECRET (SIGINT)
TBS/SCT 350-103(2004/12)
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